Scur.

Si sint
in vOs di caratar tecnic: a fasin capi che si ¢
intun set cinematografic.
Planc a planc il set si ilumine e al mostre il
regjist che al spieghe ai atérs cemt realiza
une videoflabe.
A comparissin 1 titui di teste.

Paradis.

Il Signor e Sant Pieri a fevelin tra di 1or e si
preparin par 1a a fa un viag su la tiere. In Fritl.
I doi, su di une machine, passant par une
galarie che e rapresente il passa¢ jenfri il
Ladila e la tiere, a rivin a cjase di Meni Fari.
La sene e stanche e nus mostre il set. Il regjist
al dadr a da lis istruzions ai doi atérs che a an
la part di Sant Pieri e dal Signor su cemt trata
Meni Fari cuant che a saran cjase s0.

Stac:

O sin une altre volte inte flabe ¢ o viodin Meni
Fari che dal balcon di cjase s0 al cjale i doi che
a rivin.

Sant Pieri al dismonte de machine e al va viers
la cjase.

Si sint a tuca e Meni Fari al va a vierzi.

Meni Fari, simpri di schene, al va a cjoli la
robe (sogjetive), si scuse pal ritart e je da a
Sant Pieri che al jere in spiete su la puarte.
Sant Pieri, sodisfat dal lavor, i domande a
Meni Fari trop che al viil pe vore

che al a fate.

I1 Signdr, di dentri de s6 machine al sint che 1
doi a fevelin. Sant Pieri, daspo saludat e
ringraziat Meni Fari, al va viers de machine.

I1 Signér, par ringrazia Meni Fari de
disponibilitat, i concét di sielzi doi regai a so
plasé e al torne a manda Sant Pieri dal fari par
dijal

Meni Fari, di schene, al cjale pal balcon. Al
sint a tuca e al va viers la puarte par vierzi. Su
la puarte al ¢ Sant Pieri.

Meni Fari dentri de stanzie.

regjist: ...v0 si presentais in cjase di Meni Fari
disint che o sés vignits a cjoli il lavor che 1
vevis ordenat timp indalr

Sant Pieri: ...o sin vignits a cjoli chel lavor
che us vevin ordenat tant timp indatr. O savin
che cumo al ¢ pront.

Meni Fari: ve ca il vuestri lavor, biel e pront.
Sant Pieri: trop vino di daus pal vuestri
incomut?

Meni Fari: nuie! Al ¢ stat un plasé, e un onor,
ancje!

Sant Pieri: a bon rindi, alore, e grazionis !

Sant Pieri: fate! Nol a volit nuie pal so lavor.
I1 Signor: po si che lu sai. Cumo torne li di lui
e, pe sO disponibilitat, fai doi regai e che ju
sielzi a so plasé.

Sant Pieri: Cjar Meni, tu as di savé che il
Signor, par ringraziati dal regal che tu 1 as fat,
al val fati dos graziis cumo. Siel¢, domande e
tu lis varas dal moment.

Meni Fari: poben, ve, o vorés che cui che si
sente li, sore di ché bancje, nol rivas plui a
jeva in pits



Daspo che il Signor e Sant Pieri a son lats vie,
cuntun stac, o sin une altre volte sul set la che
il regjist al spieghe cemft che, passats tancj
agns, la Muart e rive li di Meni Fari.

Un gnif stac al torne a puartanus inte flabe, 1a
che la Muart, che e vuide une machine pai
muarts, passat il tunnel, si invie pe strade che
eva su pai strentois di une montagne. La Muart
e cjantuce intant dal so viag. Passat un poc e
rive 1i de cjase di Meni Fari cun ché di
puartidlu cun sé. E dismonte de machine, e
vierg il portelon dadr, e distatone la casse e e
va viers de cjase (sogjetive).

Meni Fari al ¢ in cjase che al fas la polente.

Si sint che la puarte e je dalir a vierzisi e si
viot la ombre de Muart dentri de stanzie.

Meni Fari si zire e al vidt la Muart.

Figure interie de Muart (sogjetive di Meni
Fari).

Si scuvierg che e je une biele femine.

Meni si ripie de maravee. Nol viil contentale e
cuntun imbroi le fas senta su la bancje

La Muart, stufe di spieta e fas par jevasi ma
daspo tentatifs ripetits e disperats no rive a
faje. Alore i domande a Meni Fari di lassale 1a
e 1 promet di no fasi viodi plui.

se no jal dis jo. Po o vorés che cuant che o suni
il gno violin, ducj chei che a son ator di me a
comencin a bald cence mai fermasi fin cuant
che no finis di suna.

regjist: ...la flabe in chest pont e a un lunc
passag di timp. A son passats une vore di agns.
E ve, un gnif personag, un personag
im-puartanton: la Muart!

O vin di scuvierzi: di indula vegnie? Indula ise
a sta? Par solit, dula vivie?

Cemit vino di caraterizdlu chest personag?
Cemdit si movial? Cem{t si vistissial?

Par solit no si fevele de muart, e rapresente un
fat dolords, di sposta il plui lontan che si pues.

E po e fas pore, parce che e ven dal scir e 1a,
intal sciir, ti puarte cun sé.

La Muart: Meni, vignit! E je ore!

Meni Fari: spietait un moment. O ai di fini di
mangja chest puar gustd. No pues mighe
lassalu chi daspo di vélu sudat tant!

Intant, sentaitsi pur li, su la bancje.

La Muart: benon, ma viodét di fa a la svelte
che no ai timp di pierdi

jo.

La Muart: ma ce scher¢cs sono mai chesc;j!
Fasétmi jeva di chi! No ai mighe timp di pierdi
cun vo!

Meni Fari: Cucuc! Se o vé€s presse corét!
Strade libare!



Meni, content, le lasse la.

Meni al ¢ in sinton intant che al cjale la muart
che e va flr de stanzie di corse. Po al jeve e al
va sul balcon par viodile a cori viers de
machine pai muarts e scjampa vie.

O sin a un gnif stac che nus mene sul set la
che il regjist al cir di imagjind e f4 imagjina
I’Infier

Stac e si passe ae vision dal Infier. Po si vi6t il
Diaul che si prepare par 1a fir cu la moto e,
daspo di vé fat calchi corse ator pes stradis,
simpri traviersant il tunnel, al va viers la cjase
di Meni Fari. Un stac al torne a menanus in
cjase di Meni Fari che al met lens su pal flic.
Cuant che il Diaul al jentre in cjase, a Meni,
pal spac, i colin i lens di man e par istint al va
a parasi datr dal caminet.

Meni al invide il diaul a sentasi su la bancje.

Meni Fari cuntun imbroi prime lu conving a
trasf

ormasi intun bo e po intune suris. Deventat
suris lu siere svelt intun sac e i da tantis di
chés pachis fin che lu oblee a scjampa.

La Muart: Meni, us prei! Se mi liberais di chi,
se mi fasés 14 us promet che o voi e che no mi
fas viodi plui!

Meni Fari: Ben bon, Par cheste volte us e
perdoni, ma us visi che se o tornais ancjemo a
secja lis merindis us doi il pevar che si visarés
di me fin che o vés lat. E cumo march!

I1 regjist: ...o sin rivats al personag dal Diaul.
Ancje lui al va li di Meni Fari. L’Infier...vino
di filu viodi cemit che o vin fat viodi il
paradis? E se si, ce vino di fa viodi? Su la sene
, cemit vino di fa? Dante al imagjinave I’ Infier
a cercins, la che i pecjadors a vevin il 16r sit. O
vino di viodilu cemit che nus al an piturat
Bosch, Brueghel, Goya? O vino di imagjinalu
a la moderne, magari tant che un trop di
personis che a lavorin intun for martin? Si che
duncje I’Infier tant che lGc 1a che si patis di
dut.

Diaul: Meni, ven cun me!

Meni Fari: o ven dal moment, intant sentaitsi
su la bancje.

Diaul: Ehi!, dis po galantom, crodistu di vé a
cefi cu la Muart? Amigo, a mi no tu me fasis!
O soi il Diaul jo e 0o cognds a memorie lis tos
baronadis

Meni Fari: eech! ... ce malfidance! 1l biel al ¢
che no us cognos! Si che duncje fiir lis provis!
Se o sés un puar diaul,



Meni Fari al va li dal balcon par viodi il Diaul
che al scjampe. Cuntun gnaf stac o sin sul set,
la che il regjist al spieghe la sene di Meni Fari
che strac di sta a cjase al decit di 1a pal mont.

Il stac nus mostre Meni Fari intun pais 1a che
al ¢ un predi elegant e snob: al decit di
coiondlu doprant il so violin. Alore il predi al
comence a bald cence riva a fermasi fintremai
che, in fuarce dai siei berlis, e rive int che e
peste Meni Fari, lu mene vie e lu condane a
muart.

La che a an di copalu Meni Fari al domande di
sund ancjemo il violin: ducj si metin a balad
cence riva a fermasi. Meni Fari, profitant dal
ribalton al rive a scjampa.

Stac e o sin sul set: il regjist al spieghe che
finit i1 so torzeond Meni Fari, daspo
tribulazion e strussiis di ogni sorte

al le cun Diu.

trasformatisi! Intun vieli, intun cjan, intun bo,

intune suris. Saltait mo cumo dentri chest sac
se 0 VE€s cur.
Diaul: vonde! Vonde! Aiit! AiGt!

Regjist: intant a passin i agns e Meni Fari, stuf
di sta a cjase s0, si mete a zird pal mont. Ormai
a fa il fari nol vuadagnave plui nancje ce che i
lave pal tabac. Cemit vino di fa viodi chest
personag? Isal funziondl ae struture narative?
Ingrivial la conte, i fasie pierdi la ande? Si a di
tigni cont che, svilupant cun inteligjence
cheste sene, o metin in evidence un aspiet une
vore impuartant de flabe: chest 14 pal mont di
Meni Fari al met in clar che il furlan al a
scugn(it cjapa su la valis e 14 pal mont cun ché
di meiora la s6 condizion. Si met in evidence
ancje il spirt di aventure. Cheste sene e je une
vore impuartant parce che e caraterize
ancjemo di plui il personag e lu place inte
realtdt socioculturdl furlane. E je une vore
funzional ae flabe: o vin di fale.

Int rabiose: a muart, a muart!

Meni Fari: ve ce che si vuadagne cul ve a cefa
cui predis!

Meni Fari: us prei, fasétmi la grazie di podé
suna pe ultime volte il gno violin.

Int rabiose: si, si, che al suni pir il so violin.

Regjist: dopo di chest fat nissun nol viode plui
Meni Fari. Al le indenant a torzeond pal mont.
Ma po

, strac di chel torzeona, si ‘ndi le di cheste vite
di strussiis e patiments.

Il regjist si fas biel e al va dongje de atore che
e interprete la muart, le cjape par man, a fasin
un zir di bal, a van fir dal solar e si inviin
viers dal assensor. In spiete dal assensor jé,
prin che lui al jentri, i cjape il violin che al
veve cun sé (come par di: tant no ti covente
plui). Il regjist al jentre intal assensor e jé lu
cjale.

Il stac seguitif nus fas viodi il regjist che al va
far dal assensor (che al a une vore di lGs par
dentri) e al va viers de telecjamare.



Un altri stac par viodi (in sogjetive dal regjist)
diferentis stanziis e ogjets dal museu, ricuarts
di un timp passat.

Il stac seguitif si viot il cjar pai muarts(?) de
Muart che al jentre in sens contrari intal
tunnel.

Dongje de casse di muart si viot il violin.

I1 cjar dai muarts al jentre intal tunnel.

Stac. Intal scir si sint tuca. La puarte si vierg e
si viot Sant Pieri che viodint Meni Fari al pant
maravee. Daspo di véi fat capi che chel nol ¢ il
puest par lui al torne a sierai in muse la puarte.

Sant Pieri al siere la puarte.

Meni Fari, di fir de puarte, si slontane ¢ al
tache un monolic su la justizie e la injustizie,
di un tratament no just intai siei confronts che
lui nol ¢ dispost a aceta.

Sant Pieri: ...cui e la?

Meni Fari: ...Meni Fari.

Sant Pieri: ...une buine lane!

Meni Fari: ...une volte no disevis cussi. Dut
cds o soi content che mi vés cognossiit, cun dut
che a sein agnorums e agnorums che si sin
cjatdts, par ladila. Vieli e malmetit, cemiit che
o0 podés imagjind, o ai dit tra me: Meni, lin di
Sant Pieri a viodi se cumo, che al e vuardean
in Paradis, si vise d

a
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S Vieris.

Sant Pieri: cjar il gno Meni, tu as sbaliade
puarte. Mi displas di dital, chest nol ¢ il puest
par te. Chi par te nol € puest.

Meni Fari: ...eh no! Pe misereate, chest al vl
di parami vie tant che un cjan, al vil di rineé 1
amis!

Meni Fari: ...eh no! Nol e just pard vie cussi
un galantom. Un puar diaul che si a struzziat
dute la vite, dome par vie che i scjampe
cualchi sacrament une volte ogni tant cuant
che al va a bati su la puarte dal paradis si lu
pare vie tant che un cjan. No! No mi somee
just par nui

e

O soi siglir che se invezit al capite un sioron,



Meni Fari al torne indadr.

Po cun fa e manieris che a somein inocentis, i
domande a Sant Pieri di vierzi dome un ninin
la puarte par lassai viodi un tocut di paradis



